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4. Destaca la urgente necesidad de activar los
esfuerzos encaminados al pronto logro de un acuerdo
sobre limitaciones sustanciales y reducciones radicales
de los armamentos nucleares, teniendo presente el ob-
jetivo final de su completa eliminacién.

97a. sesion plenaria
15 de diciembre de 1983

38/77. Cuestion de la Antdrtida

La Asamblea General,

Habiendo examinado el tema titulado “Cuestién de la
Antértida”,

Reconociendo 1a creciente presencia en la conciencia
de la comunidad internacional de la cuestiéon de la
Antartida y el interés internacional cada vez mayor a
este respecto,

Teniendo presentes el Tratado Antértico*’ y la impor-
tancia del sistema que de él se ha derivado,

Teniendo en cuenta el debate sobre este tema en su
trigésimo octavo periodo de sesiones®,

Convencida de las ventajas de un mejor conocimiento
de la Antartida,

Afirmando la conviccidn de que, en interés de toda la
humanidad, 1a Antartida debe seguir utilizdndose siem-
pre exclusivamente para fines pacificos y de que no debe
convertirse en escenario u objeto de discordia interna-
cional,

Recordando los parrafos pertinentes de la
Declaracién Econémica aprobada por la Séptima Con-
ferencia de Jefes de Estado o de Gobierno de los Paises
no Alineados, celebrada en Nueva Delhi del 7 al 12 de
marzo de 1983%,

1. Pide al Secretario General que prepare un estudio
amplio, factual y objetivo sobre todos los aspectos de la
Antdrtida, teniendo plenamente en cuenta el sistema del
Tratado Antdrtico y otros factores pertinentes;

2. Pide también al Secretario General que recabe la
opinidn de todos los Estados Miembros para la prepa-
racion de ese estudio;

3. Pide a los Estados que realizan investigaciones
cientificas en la Antartida, a otros Estados interesados,
a los organismos especializados, 6rganos, organiza-
ciones e instituciones pertinentes del sistema de las
Naciones Unidas y a las organizaciones internacionales
pertinentes que tengan informacién cientifica o técnica
sobre la Antartida, que presten al Secretario General
toda la ayuda que éste pueda necesitar para realizar el
estudio;

4, Pide al Secretario General que informe a la
Asamblea General en su trigésimo noveno periodo de
sesiones;

5. Decide incluir en el programa provisional de su
trigésimo noveno periodo de sesiones el tema titulado
“Cuestion de la Antértida”.

97a.sesion plenaria
15de diciembre del983

. 578t';1aciones Unidas, Recueil des Traités, vol. 402, No. 5778,
pag. 87.
58 Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo
octavo periodo de sesiones, Primera Comisidn, sesiones 42a. a 46a.
59 Véase A/38/132-8/15675, anexo, secc. III, parrs. 122 y 123,

38/181. Aplicacion de la Declaracion sobre la desou-

clearizacion de Africa

A
APLICACION DE LA DECLARACION

La Asamblea General,

Teniendo presente la Declaracion sobre la desnuclea-
rizacién de Africa®®, aprobada por la Asamblea de Jefes
de Estado y de Gobierno de la Organizacion de la
Unidad Africana en su primer periodo ordinario de se-
siones, celebrado en El Cairo del 17 al 21 de julio de
1964,

Recordando su resolucion 1652 (XVI) de 24 de
noviembre de 1961, la primera sobre esta cuestion, asi
como sus resoluciones 2033 (XX) de 3 de diciembre d¢
1965, 32/81 de 12 de diciembre de 1977, 33/63 de 14 de
diciembre de 1978, 34/76 A de 11 de diciembre de 1979,
35/146 B de 12 de diciembre de 1980, 36/86 B de 9 d¢
diciembre de 1981 y 37/74 A de 9 de diciembre de 1982,
en las que pidid a todos los Estados que considerasen al
continente africano, y a sus zonas circundantes, como
una zona libre de armas nucleares, v los respetasen
como tal,

Recordando que en su resolucion 33/63 condeno
enérgicamente todo intento, abierto o encubierto, de
Sudifrica de introducir armas nucleares en ¢l continente
africano y exigio que Sudafrica se abstuviera inme
diatamente de efectuar explosion nuclear alguna en ci
continente africano o en otra parte,

Recordando su resolucion 35/146 A de 12 de diciem-
bre de 1980, en la que, entre otras cosas, expreso su re-
conocimiento al Secretario General por su informe
sobre el plan y la capacidad de Sudafrica en materia
nuclearé' y expresd asimismo su profunda alarma por el
hecho de que el informe del Secretario General hubiese
confirmado la capacidad de Sudafrica para fabricar
armas nucleares,

Reafirmando que el hecho de que Sudafrica siga
desarrollando capacidad nuclear pone en grave peligro
el logro del objetivo de la Declaracion v representa una
grave amenaza no solo para la seguridad de los Estados
africanos sino también para la paz y la seguridad inter-
nacionales,

Recordando también su resolucion 37/100 1 de 13 de
diciembre de 1982, en la que, entre otras cosas, pidid a
la Secretaria, y en particular al Departamenio de Asun
tos de Desarme, asi como al Instituto de las Naciones
Unidas de Investigacion sobre ¢l Desarme, que pres
tasen asistencia a los Estados y a las instituciones
regionales que lo solicitaran en el marco de las medidas
de desarme regional adoptadas por iniciativa de todos
los Estados interesados y con la participacion de ellos,

Tomando nota del informe del Director del Instituto
de las Naciones Unidas de Investigacion sobre ¢l
Desarme®?,

Tomando nota del informe del Secretario General
sobre las actividades de la Junta Consultiva en Fstudios
sobre el Desarme*’,
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Tomando nota con preocupacion del informe de la
Comision de Desarme®, en particular el parrafo 24,
relativo a la cuestion de la capacidad nuclear de
Sudafrica,

Convencida de la urgente necesidad de que la comu-
nidad internacional considere la adopcion de medidas
practicas para aicanzar el objetivo de la Declaracion,

1. Reitera enérgicamente su llamamiento a todos los
Estados para que consideren al continente africano y a
sus zonas circundantes, como una zona libre de armas
nucleares y la respeten como tal;

2. Reafirma que la aplicacion de la Declaracion
sobre la desnuclearizacion de Africa, adoptada por los
Jefes de Estado y de Gobierno africanos, seria una im-
portante medida para impedir la proliferacion de las ar-
mas nucleares y promover la paz y la seguridad interna-
cionales;

3. Condena el hecho de que Sudafrica siga tratando
de adquirir capacidad nuclear, asi como toda forma de
colaboracion en la esfera nuclear por parte de cualquier
Estado, empresa, institucion o particular con el régimen
racista que permita a éste frustrar el objetivo de la
Declaracion, que consiste en mantener a Africa libre de
armas nucleares;

4. Exhorta a todos los Estados, empresas, institu-
ciones y particulares a que pongan fin inmediatamente a
toda forma de colaboracion con el régimen racista de
Sudafrica que permita a éste frustrar el objetivo de la
Declaracion;

5. Exige una vez mds que el régimen racista de
Sudafrica se abstenga de ensayar, fabricar, desplegar,
transportar, almacenar y utilizar armas nucleares, y de
amenazar con emplearlas;

6. Exige nuevamente que Sudafrica someta inme-
diatamente todas sus instalaciones y equipos nucleares a
la inspeccién del Organismo Internacional de Energia
Atomica;

7.  Pide al Instituto de las Naciones Unidas de In-
vestigacion sobre el Desarme que, en cooperacion con el
Departamento de Asuntos de Desarme y en consulta con
la Organizacién de la Unidad Africana, proporcione
datos sobre la continuacion del desarrollo de la
capacidad nuclear de Sudafrica;

8. Pide al Secretario General que proporcione el
apoyo necesario al Instituto de las Naciones Unidas de
Investigacién sobre el Desarme para que pueda realizar
la tarea que se le ha confiado con arreglo a la presente
resolucién y para que el Instituto presente un informe a
la Asamblea General en su trigésimo noveno periodo de
sesiones;

9. Decide incluir en el programa provisional de su
trigésimo noveno periodo de sesiones el tema titulado
“Aplicacién de la Declaracion sobre la desnuclea-
rizacion de Africa”.

103a. sesion plenaria
20 de diciembre de 1983
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B

CAPACIDAD NUCLEAR DE SUDAFRICA

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 34/76 B de 11 de di-
ciembre de 1979, 35/146 A de 12 de diciembre de 1980,
36/86 A de 9 de diciembre de 1981 y 37/74 B de 9 de
diciembre de 1982,

Teniendo presente la Declaracion sobre la desnuciea-
rizacion de Africa®, aprobada por la Asamblea de detes
de Estado y de Gobierno de la Organizacion dc la
Unidad Africana en su primer periodo ordinario de se-
siones, celebrado en El Cairo del 17 ai 21 de julio
de 1964,

Recordando que en el Documento Final de su décimo
periodo extraordinario de sesiones sefald  que la
acumulacién de armamentos y la adquisicion de tec
nologia de armamentos por regimenes racistas, asi como
la posible adquisicion de armas nucleares por csos
regimenes, constituian un obstaculo desatiante v cada
vez mas peligroso para una comunidad mundial que
hacia frente a la urgente necesidad de desarmarse®’,

Tomando nota de la resolucion GC(XXVII)/
RES/408 relativa a la capacidad nuclear de Sudiftrica,
aprobada el 14 de octubre de 1983 por la Conferencia
General del Organismo Internacional de Encrgia
Atdémica en su 279 periodo ordinario de sesiones,

Recordando que en su resolucion 33/63 de 14 de
diciembre de 1978, condend enérgicamente todo inten-
{0, abierto o encubierto, de Suddfrica de introducir ar-
mas nucleares en el continente africano y exigiod que
Sudafrica se abstuviera inmediatamente de efectuar
explosion nuclear alguna en el continente africano o en
otra parte,

Recordando su resolucion 35/146 A de 12 de diciem
bre de 1980, en la que, entre otras cosas, expreso st
reconocimiento al Secretario General por su informe
sobre el plan y la capacidad de Sudafrica en materia
nuclear®' y expreso su profunda alarma por el hecho de
que el informe del Secretario General hubiese coufir-
mado la capacidad de Sudafrica para fabricar armas
nucleares,

Observando con pesar que, a pesar de la preocu-
pacion internacional por la capacidad nuclear de Sud-
africa v de la necesidad reconocida de tomar medidas
concretas y rapidas al respecto, la Comision de Desarme
no consiguié formular recomendaciones concretas ¢n su
periodo de sesiones de 1983, tras el examen de este im:
portante tema de su programa‘®,

Gravemente preocupada porque Sudafrica, en
violacion manifiesta de los principios del derecho inter-
nacional y de las disposiciones pertinentes de la Carta de
las Naciones Unidas, no solo ha continuado sino gue de
hecho ha intensificado sus ataques militares y otros ac-
tos de agresion y subversion contra Estados indepen-
dientes del Africa meridional, en particular Lesotho,
Mozambique y Angola, cuyo territorio sigue ocupado
en parte por fuerzas sudafricanas,

Condenando enérgicamente la ocupacion militar de
partes del territorio de Angola por tropas sudafricanas,
en violacion de la soberania nacional, la independencia
y la integridad territorial de ese pais. y exhortando @ que
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las tropas sudafricanas se retiren inmediata e incondi-
cionalmente del territorio de Angola,

Expresando su profunda decepcion por el hecho de
que, a pesar de los repetidos llamamientos de la comu-
nidad internacional, ciertos Estados occidentales e
Israel hayan seguido colaborando con el régimen racista
de Sudafrica en las esferas militar y nuclear y que
algunos de esos mismos Estados occidentales, recurrien-
do sin reparos al veto, hayan frustrado constantemente
todos los intentos realizados en ¢l Consejo de Seguridad
de afrontar en forma resuelta la cuestion de Sudafrica,

1. Condena el aumento masivo del poderio militar
de Sudafrica, incluidos sus frenéticos esfuerzos por ad-
quirir capacidad en materia de armas nucleares con
fines de represion y agresién y como instrumento de
chantaje;

2. Expresa su pleno apoyo a los gobiernos de los
Estados independientes del Africa meridional en sus
esfuerzos por garantizar y proteger su integridad terri-
torial y su soberania nacional;

3. Reafirma que la adquisicion de capacidad en
materia de armas nucleares por el régimen racista cons-
tituye un gravisimo peligro para la paz y la seguridad in-
ternacionales y, en particular, compromete la seguridad
de los Estados africanos y aumenta el riesgo de la pro-
liferacion de armas nucleares;

4. Pide a la Comision de Desarme que, en su
periodo de sesiones de 1984 y con cardcter prioritario,
haga un examen sustantivo de la capacidad nuclear de
Sudafrica teniendo en cuenta, entre otras cosas, las con-
clusiones que figuran en el informe del Secretario
General sobre el plan y la capacidad de Sudafrica en
materia nuclear®', con objeto de adoptar recomenda-
ciones congretas sobre la cuestion;

5. Pide al Consejo de Seguridad que, con miras al
logro del desarme y en cumplimiento de sus obligaciones
y responsabilidades en cuanto al mantenimiento de la
paz y la seguridad internacionales, tome medidas coer-
citivas para impedir que cualquier régimen racista ad-
quiera armamentos o tecnologia de armamentos;

6. Pide ademds al Consejo de Seguridad que ter-
mine rapidamente su examen de las recomendaciones
formuladas por el Comité establecido por su resolu-
cion 421 (1977) relativa a la cuestion de Sudéafrica®’, a
fin de eliminar los posibles resquicios existentes en el
embargo de armas para hacerlo mas eficaz y de pro-
hibir, en particular, todo tipo de cooperacion y co-
laboracién con el régimen racista de Sudafrica en
materia nuclear;

7. Condena todas las formas de colaboracion
nuclear de cualquier Estado, empresa, institucién o par-
ticular con el régimen racista de Sudafrica, ya que esa
colaboracién permite a dicho régimen frustrar, entre
otras cosas, el objetivo de la Declaracion sobre la
desnuclearizacion de Africa, que consiste en mantener a
Africa libre de armas nucleares;

8. Condena, en particular, las decisiones adoptadas
recientemente por algunos Estados Miembros de conce-
der licencias a varias empresas de sus territorios para
suministrar material y servicios técnicos y de conser-
vacion destinados a instalaciones nucleares en
Sudafrica;

87 Véase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad,
trigdsimo quinto aio, Suplemento de julio, agosto y septiembre de
1980, documento S/14179.

9. Exhorta a todos los Estados, empresas, institu-
ciones y particulares a que pongan fin inmediatamente a
toda colaboracion en las esferas militar y nuclear con el
régimen racista, incluido ¢l suministro de materiales
tales como computadoras, equipo electronico y la tecno-
logia correspondiente;

10.  Exige una vez mds que Sudafrica someta in-
mediatamente todas sus instalaciones y equipos nu-
cleares a la inspeccion del Organismo Internacional de
Energia Atomica;

11.  Pide al Sccretario General que siga atentamente
las actividades de: Sudafrica en la esfera nuclear y que
informe al respecto a la Asamblea General en su trigé-
simo noveno periodo de sesiones.

103a. sesion plenaria
20 de diciembre de 1983

38/182. Prohibicion del desarrollo y de la fabricacion
de nuevos tipos de armas de destruccion en

masa v de nuevos sistemas de tales armas

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 3479 (XXX) de 11 de
diciembre de 1975, 31/74 de 10 de diciembre de 1976,
32/84 A de 12 de diciembre de 1977, 33/66 B de 14 de
diciembre de 1978, 34/79 de 11 de diciembre de 1979,
35/149 de 12 de diciembre de 1980, 36/89 de 9 de di-
ciembre de 1981 y 37/77 A de 9 de diciembre de 1982,
referentes a la prohibicion de nuevos tipos de armas de
destruccion en masa,

Teniendo presentes las disposiciones del parrafo 39
del Documento Final del décimo periodo extraordinario
de sesiones de la Asamblea General®®, segun las cuales
las medidas cualitativas y cuantitativas de desarme son
igualmente importantes para detener la carrera de arma-
mentos y en los esfuerzos tendientes a dicho fin se deben
incluir negociaciones sobre la limitacion y la cesacion
del perfeccionamiento cualitativo de los armamentos,
en especial de las armas de destruccion en masa, vy el
desarrollo de nuevos métodos bélicos,

Recordando la decision contenida en el parrafo 77 del
Documento Final de que, a fin de ayudar a prevenir una
carrera cualitativa de armamentos y de conseguir que
los adelantos cientificos y tecnoldgicos en definitiva se
utilicen unicamente con fines pacificos, deberian adop-
tarse medidas eficaces para evitar el peligro de nuevos
tipos de armas dJe destruccion en masa basados en
nuevos principios y avances cientificos y deberian pro-
seguirse adecuadamente los esfuerzos encaminados a
prohibir esos nuevos tipos y nuevos sistemas de armas
de destruccion en masa,

Expresando una vez mds su firme convencimiento, a
la luz de las decisiones adoptadas en el décimo periodo
extraordinario de sesiones, de que es importante concer-
tar un acuerdo o varios acuerdos para prevenir el uso del
progreso cientifico y tecnoldgico para el desarrollo de
nuevos tipos de armas de destruccion en masa y de
nuevos sistemas de tales armas,

Tomando nota de que, en su periodo de sesiones de
1983, ¢l Comité de Desarme examind el tema titulado

 Resolucion S-10



